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Г E L E L E T 

а’ magyar tudós társaság мы feltett e’ kérdésre: 

„Лидера“ lehetne Budapesten a’ magyar ‚ММ/‘ 
szz'nt állandóan megalapz'tauz'“? 

Í 

Evtizedek óta h6 vágya már a’ haza’ lelkesebb 11jаi 
nak, hogy bár fövárosink’ valamellyikében állandó 
nemzeti szinházzal dicsekhetnénk! Egyes hatóságok 
élénk részvéttel páмы, söt törvényhozóink is figyel 
mökre méltaták a’ köz ohajtást: de a’ szép szándék, 
nyelvünk’ virágzásának nem csekély kárára, fájdalom! 
mind eddig nem sikerülhete. Jelen helyzetünkymi 
dön már a’ honi nyelv’ törvényes eröre emeltetésének 
örvendhetünk, még nagyobb ingerrel ébreszté föl a’ 
rég táplált vágyat; a’ nemzeti játékszin’ szükséges 
voltát mindenfelé nyilvánabban kezdék érzeni a’ nem 
жet’ dicsöségéért buzgó hazafi szívek. Országgyülésen 
ujabban is talált az ügy lelkes védöket, ’s most ked 
vezöbb jelek kecsegtetnek, hogy a’ nagy terv’ életbe 
léptetése korunknak van fenntartva. A’ magyar tudós 
társaság, is, melly országosan megállapított alaprajzánál 
fogva, a’ nemzeti játékszint, mint а’ hazai nyelv’ ki 
miveltetésének egyik segédét, elökelö gondjai közé 
számlálja, munkás rézt kivána venni a’ köz ügy’ elö 
mozdításában, ’s e’ szempontból hirdeté ki pályakér 
dését; reméllve, hogy ennek több oldalról fejtegetése 
által a’ tárgy jobban fölvilágítatik, érdekesebbé tete 
tik ’s az ohaitott czél mind inkább közelítetik. 
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Értekezö örömmelfogadja ez alkalmat ’s kezet fog 
va mind azokkal, kik a’ nemzeti játékszint a’ hazai 
míveltség’ egyik fö eszközének мышь, siet itt cse 
kély nézeteit nyilván elöadni; azon számos oknkat 
mindazáltal, mellyek a’ nemzeti játékszint a’ hazai csi 
nosodás’, felvilágulás’, erkölcsök’ simulása, életböl 
cseség’, mivészségek’ ’s föleg a’ hazai nyelv’ gyara 
podása’ tekintetéböl halhatósan javalják, és minden 
mivelt nemzetnél kormá'ny’ gondjai’ tárgyává “тi’к, 
mellyek különben általánosan ’s jelesen a’ törvényho 
zó test által is elisnlerve vannak, rövidség’ kedvéért 
itt elmellözvén , a’ föltett kérdést csupán e’ két szem 
pontból véli megfejtendönek : 1) Mz'ke’pen [едете 
nemzetz' темы фг'гепё? 2) Hogg’ kelljen azi (“Иш 
do'vá Ielmz' .7 

Az elsó're legegyszen'íbben felelhetni: „ha pénz 
van, a’ czélt nem nehéz elérni“; azért más szóval а’ 
kérdésnek e’ része oda megy ki: „hogy’ [едете egg 
z'lly kò'ltse’ges ‚мы’ fá'lálh'túsára pe'nzt летит“ г 

А’ kérdés igy tekin'tve, Ns Pest vármegye’ e’ 
tárgyban tett lépései által föltételesen már meg van 
fejtve. Pest’ rendei ugyan is szinte mélyen érezve, 
mennyire szükséges anyanyelvünk’ emelésére ’s fenn 
tartására egy állandó nemzeti játékszin, már e’ tárgy 
körül több izben bizonyított buzgalmoknál fogva, is 
mét meleg kebellel fogák föl az ügyet, ’s nem régen 
abban állapodának meg, hogy egy diszes nemzeti szin 
háznak Pesten épithetésére kivántató költség nagy sors 
játék’ utján szereztessék meg. Ugyan azért alázatos 
fölírással járulánakö Felségéhez, hogy az érintett sors 
játék’ inditását kegyelmesen megengedni méltóztatnék ; 
melly kérelem még legfelsöbb elhatározástól függ. 
Egyszersmind Pest városa’ tanácsát is fölszólítá a’ tisz 
telt megye, hogy e’ nemzeti ügy‘ sikerelésére segéd 
keм nyujtana; ’s ez, szükséges telek’ kifürkészésére 
küldöttséget is neveze. 
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Е’ szerint azon esetre, ha a’ megye’ most 6ri11 
te“ kérehne kegyehnes kinüyijóváhagyást nyerende 
ne, a’ költségszerzés’módja elöre el van határozva, 
’s akkor e’tekinuben nńnden további okoskodás és 

javalat fölösleg, söt szükségtelen; mert bizonnyal azok 
nak van e’ dologhoz legtöbb szavuk, kik a’ czélra leg- 
többetáldoznak. Ezek pedig üly fonnán a’megye és 
a’ város lennének; ’s ha ezek sorsjáték által akarják 
és képesek is a’ nemzet’ jobbjainak régi forró kivánatm 
teljesíteni, szent buzgalmuk’ hevültét ellenkezö tervek 
kel háborítani még szoros illedelem is kitkit méltán 
tilthatna. 

Értekezö mély érzelemmel tudja tisztelni a’ két 
törvényhahkág’hazafiuitörekvéséß’smeg van gyözöd 
ve, hogy nagyobb sunnnátkßnnyebben, gyorsabban és 
bizonyosabban egy móddal sem lehetne kiállítani , mint 
sorsjáték’ utján. De a’ sorsjátékot élö hazai törvény 
tiltja, tiltják ismételt legfelsöbb rendszabályok is; 
minél fogva Értekezö kétesnek tartja, hogy ez uton 
kivánt czélhoz juthassunk. 

Vannak, kik részvények által kivánnák a’ szin 
házat létre juttatni. Értekezö ez utat sem gondolja 
biztosnak, mert részvények csak ott javalhatók, hol 
bizonyos, vagy legalább hihetö nyereség’reménye ke 
csegtet; ez pedig szinháznál, kivált zinészségünk’ 
mosti gyér állapotjában nem is képzelhetö. De illy 
szerü vállalatoknak, tapasztalás szeriut nálunk nem is 
sok barátja találkozik. — 

Mások egyesíl'etni ohajtanák a’ magyar és német 
Szinházat; másnk ismét némi adóztatással szeretnék a’ 
kivánt summát kiállítani: de az ezek ellen szegl'ílô 
akadályok nyilvánabbak, semmint itt új vitatás alá 
vétessenek. 

Mi tehát ezeknél tanáososabb? Értekezö nyiltan 
vallja, hogy minden olly módot, mellyel nemzetisé 
günk’ egyik legszentebb zálogának az anyanyelvnek 
fenntartására csak nyereség’ 's pénzünk’ kamatozása 
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fejében volnánk képesek templomot emelni, nelnzeti 
méltósággal ellenkezönek ’s magyar nagylelküséghez 
illetlennek tart. Azért megvetve minden mellékes 
útat, szava ez: „Alljvmk , kikz' te/'zetse'ge'àez Àe'pest, бл 
ke’nyt, jo' „та, ’s шёл/щита]: llamar мыши fog; 
талии‘: á/land a/:kar флe'sе ege'szen ’s elke'szíilte't mel 
le'kes e's fomi/a te/:z'ntetek лет fogjálá gátolhat/n'.“ 

ЕЩЁ,’ sajnos ’s valóban nem válik diszére külön 
ben történetekben is hires nemzetünknek, hogy nyel 
vünk’ mivelésére nyolcz század alatt, vagy --- fátyolt 
vetve a’ harczviharokkal borongott hajdankorra — 
ujabb békes idökben, olly keveset, söt mondva, mit 
sem tettünk. Tekintsünk körül: hány piczin, шпиц}; sok 
szorta gyengébb, szegényebb ország és nemzet tud régtöl 
fogva nemzeti szinházat tartani? Anyanyelvén hallja 
az olasz, franczia hangszerzök’ operáit, ’s remek köl 
tök’ szivképzö szindarabjait, de azokkal együtt nem 
zeй énekeit, dalait, ’s hazai költöinek, lelkét toko 
nabb érzéssel indító elmemíveitis: ’s mi dúzs Magyarok, 
kik az „extra Hungariam“-ot harsányan emlegetjük , 
hazánk’ szívében Pesten idegen ajku szinészeket hall 
gatunk, ’s a’ helyett, hngy ön honukban vzindur nem 
zeti szinészinket gyámolítanók, német szinigazgatót 
gazdagítunk! Söt Pest’ példájára némelly apróbb vá 
rosink is, mint Pozsony, Temesvár, stb. :íllandó né 
met мамам tartanak !! 

Négyszáz ezer ezüst forint oda emelheti mívész 
ségben eddig olly igen hátra maradt nemzetünket, 
hogy rövid idön más mivelt népekkel e’ részben is ver 
senypályára szállhatunk. ’S nem volna e’ dicsö nem 
zet, a’ nagylelkü Magyar képes, e’ summát haszon 
keresés’ ösztöne nélkül, csupán tiszta hazafiui indu 
latból, ’s azon édes érzeményböl, hogy nyelvének ké 
sö idökrc is örfalakat emelt, tüstént kiállítani? 3 ér 
sek, 23 megyés püspök, 29 káptalan, 1OO-nál több 
apátur és majd annyi prépost, szóval az ország’ leg 
(бы) javait biró gazdag egyha'zi rend , a’ széles birto 
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ku fönemesség, 52 megye , ugyan annyi szabad kírályi 
város és szabad kerület, ’s végre minden igaz honfi, 
kit a’ haza’ boldogulása buzdít, -- nem volna öszvesen 
elégséges, ez egyeseket olly kevésben terhelhetö ál 
dozatra? 

Értekezö sérteni vélné nemzetét`, melly szépre , 
jóra, nagyra termettségének gyakor fényes példáját 
adta, ha azt 111ost, midön majd-majd leszunnyadni ké 
szült nyelvét 11j diszre, törvényes eröre ’s tudomzínyos 
mivelödésre emelkedni látja, illy kincsének késö uno 
kákra is épen megtarthatása ’s általa nemzetiségének 
megóvása végett is, e’ nemes áldozatra képesnek nem 
vallaná. 

Ninos még egy szzizada, midön dicsö emlékii 6se 
i11k életükkel és vérükkel sietének megmenteni az 
uralkodó házat, ellene fölkelt annyi hatalmak ellen; 
mert szent1'íl hivék , hogy azzal együtt legföbb kincsö 
ket, nemzetiségöket mentik-meg. Ez vala hôs elszá 
násuk’ fö rugója , ez számlálhatlan áldozataik’ elsö in 
ditó oka. Hát mi, az elödök’ vitéz karjai által kivi 
vott béke’ pármíján, a’ megmentett uralkodó ház’ véd 
szárnyai alatt kényelmesen pihenö unokák , mi lehet 
nénk annyira elfajultak, hogy a’ nemzetiség’ egyik leg 
föbb zálogának, az anyanyelvnek csinosbitzísára, ápo 
lására ’s megtartására, nem vérünket, hanem csupán 
pénzünket áldozni vonakodnánk! -- Im , ha Pest váro~ 
sa,-—mint hazafiuságától méltán reménylhetö-ingyen 
telket ad, ez már magában is százezer forintot haladó 
tetemes ajánlat; ’s nem fogna-e az egész nagy' haza a’ 
dicsért várossal bökezüségben vetélkedni? — Adjunk 
tehát mindnyájan! Csak akarat, valódi akarat kell , ’s 
nemzeti játékszinünk egy pár év mulva legszebb fény 
ben fog ragyogni. 

Akarat kell --- mondám , ’s ennek hijjával bizo 
nyosan nincsenek a’ haza’ jobbjai. De szükség, hogy 
ez akarat a’ haza elött közhitelben, tiszteletben ’s bi 
zodalomban álló, fényes érdemü férjfiak által ébresz 
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tessék, buzdítassék. Két évtized elött kereskedöhliz, 
lóverseny, állattenyésztö egyesület, casino, gözhajó , 
tudós társaság, mind csak puszta ohajtatok valának ’s 
egykori létesültöket alig merök hinni. De elöálla ne 
hány lelkes és a’ közjót vas igyekezettel munkáló 
honfi ’s ime - mind ez intézetek álmélatra méltó gyor 
sasággal szép létre jutottak, ’s a’ haza’ valódi diszére 
naponként öregbülnek, virágoznak. Ki kételkedhetnék 
tehát, hogyilly hö keblü férjfiak’ buzgó iparkodása а’ 
nemzeti убийцыnt is létre hozhatná? 

Elfogadván ehez képest elölegesen is azt, Вogy a’ 
nemzeti szinháznak, mint a’ ищelt megye bölcsen ha 
tározta, Pesten kellene épülni,--Értekezö azt vélné , 
hogy a’ nemes megye egyetértöleg a’ várasi tanácscsal 
szoныá-{бl e’ szép hazafi tettre a’ nevezett intézetek’ 
alapítóit, hogy ök az ország’ jelenleg együtt ülö ren 
deit e’ nemzeti ügy’ pártolására és sikerelésére hatha 
tósan buzdítanák-föl. N'ncs kétség, hogy ha nehány 
nagyaink jó példával menendenek elö, a’ bökezüség 
ben тамадí szeretö rendek sietni fognak áldozatikat 
a’ haza’ oltárára tenni. 

Hogy azonban e’ szándék országszerte is minde 
nütt bizodalmat és pártolást találjon,mulhatlanúl szük 
ségesnek látná Értekezö, hogy ns Pest vármegye’ ren 
dei, a’ városi tanács és választott polgárság köz1’íl 
egy tckintetes Bízottság ülne össze, melly a’ czélba vett 
játékszinnek jeles építö mester által készitendö alap 
rajzát rustálná ’s a’ hozzá kivántató költségeket álla 
pítaná-mem Ez alaprajzot ’s költség-kimutatást az 
tún köre nyomva meg kellene küldeni a’ Pozsonyban 
munkálkodó tagoknak, hogy az ország’ rendeivel kö 
zölhessék; de meg kellene küldeni minden káptalan 
nak, megyének, városnak, szóval minden külön vált 
hatóságnak is olly megkereséssel, hogy azt, a’ mellé 
ragasztandó felszólítással együtt keblében mindenütt 
kihirdettetvén, kitkit adakozásra buzdítson, a’ begyü 
lendö pénzt рeйg az érintctt elegyes biztossághoz uta 
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s1tsa, ’s ez azt, elölülöje’ ellenörsége mellett, keblé 
l1ôl nevezendö pénztárnokára bizván, vagy talán a’ kö 
rülményekhez képest ideiglen is kamatra advzin, felöle 
a’ hazát minden hónapban a’ pesti” ké1 magyar és budai 
német újság’ utján tudósítsa ’s mihelyt az építés elkez 
dödik, szinte azon uton minden költséget köz hirré 
tegyen. 

Lehetetlen, hogy illy óvások és nyilvánság mel 
lett az iigy köz bizodalmat ne találjon , lehetetlen , hogy 
mindenki, az ország’ diszére szolgálandó épület’ tervét 
saját szemeivel láthatván , hazafi áldozatra ne buzdul 
jon; söt még az is reméllhetö, hogy a’ nemzet’ kiván 
ságának elömozdításától maga fölséges fejedelmünk ’s 
iijabb királyunk, 6s Károly föherczegnek a’ magyar 
academia iránt legujabban bizonyított bökezl'íségéhez 
képest, az uralkodó ház’ többi megas tagjai sem vo 
nandják-meg kegyelmöket, csak lássák, hogy az aka 
rat valóban érett és meghatározott. 

Épen azért továbbá, hogy ebben a" hazafiak se 
kételkedjenek, mihelyt olly summa gyülendene be, 
mellyel az építést kezdeni lehetne, hozzá kellene ahoz 
fogni, hogy mind azok, kik Pestre jönek, a’ munka’ 
haladtának szemtanui lehessenek, mind a’ távoi lakók, 
miben létérôl ujságok által idönként tudósítást vehes~ 
senek. Minthogy pedig azon pénzcknek, mellyeket 
már egyszer hason czélra Pest vármegyéhez küldének 
a’ törvényhatóságok, vagy legalább a’ magyar jzíték 
szinre szánt ’s nem igen rég eladott telek’ árának va- 
lahol meg kell lenni, иgy hiszi Ёrtcl1ezô‚ hogy na 
gyobb bizodalom-ébresztés véget-t a’ felszólításban ezt 
is illö volna a’ hazafiakkal tudatni, s61 ezzel -- ha a’ 
város új telket ingyen ad, —- az építést több segede 
lem’ begyültéig is elkezdeni. — 

Gyakrabban említvén eddig- a’ városi tanácsot, he 
lyén látja Értekezö e’ részbeni nézetét itt kifejteni, 
’s oda terjeszti ki véleményét, hogy a’ városnak nem 
csak mint földesurnak és helybeli törvényhatóságnak, 
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hanem más tekintetekböl is bôvebb befolyást kiván 
adatni a’ játékszin’ ügyébe. Pest’ polgársága ugyan is 
gazdag, ’s ha illöleg felszólítatik, az ingyen adandó 
telken ШИН még pénzbeli nevezetes ajánlatokra is 
buzdítható. Pest’ érdekére nézve igen hasznosnak látja 
Értekezö иj nemzeti játékszin’ építetését, mert ez által 
évenként ismét igen nagy summa pénz tétetik forgásba, 
melly egészen a’ város’ kebelében marad, különben 
pedig a’ szinházhoz mindenféle mivész és mesterember 
szükséges, ’s így ha új szinház építetik , ezek i több 
keresetmódot nyernek. Pest városa’ tanácsa és válasz 
tott polgársága kétség kivül jól fogja ismerni a’ játék 
szin’ fölállításából eredhetö hasznokat, ’s azért nem is 
fog attól idegenkedni, csak befolyhatása el ne záras 
sék. А’ polgárság, ha akarja , tulajdon költségén ’s 
ön erejéböl is fölállíthatja a’ magyar játékszint, melly 
esetben az egészen övé lenne, mint a’ német. Érteke 
zö megvallja, hogy ezt nem akarná , diszesbnek vél 
vén, hogy illy nemzeti kincshez egész hazának legyen 
köze. Azonban annál szükségesbnek találja, hogy a’ 
városnak, mellytöl, mint helybeli törvényhatóságtól 
a’ rendre ’s csendre ügyelés’ jogát egyébként sem le 
hetne megtagadni, a’ magyar játékszinre más oldalról 
is nyomos befolyás engedtessék; mert azon fölül, hogy 
ingyen telket adhat, mi már magában is igen fontos 
segedelem, jövendöre sem fogja a’ német szinházat a’ 
magyar fölött pártolni, nem fogja engedni, hogy a’ 
német szinigazgató a’ magyar játékszinnek árthasson, 
söt valamint most a’ német színigazgatónak minden 
helybeli bált-adó, mesterségeket, állatokat stb muto 
gató idegen, kénye szerint köthetö alku után Еzы, 
úgy mihelyt a’ városnak a’ nemzeti játékszin’ elsö el 
rendelésébe , késöbbi dolgaiba , igazgatásába , ’s pénzei’ 
hová fordításába béfolyása leend , bízton hihetö,hogy a’ 
most említett mellékes jövedelmek’ hasonfelének ’s egyéb 
kedvezményeknek is részesévé teendi. 

Ennyit a’ pénzszerzés’ módjáról. 
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Mi a’ f6 kérdés’ másik részét vagy azt illeti: „Мё 
ke'p /ielljen ,az e’pz'tendó' „мы: állando'vá tenm'? “ 
erre nézve Ertekezö több tekinteteket lát kifejtendök 
nek; illyenek: a) hol kell nemzeti játékszint építeni, 
’s ha Pesten, mellyik részében a’ városnak? b) Mek- ` 
kora és millyen legyen az? — с) Mennyi költség ki- 
vántatnék rá, ’s mike'p kelljen azt czélra fordítani? 
d) Hogy’ kellene ez új játékszint belsökép czélirányo 
san elrendeznil.l Végre e) kiföl vagy minö igazgatóság 
tól kellene annak függeni? — Lássuk hát 

a) Hol kell nemzetz' játe'kszz'nt e'pz'tenz' .? 
Budára nézve ugy vélekedik Értekezö , hogy népsége 

nem eléggé magyar, nem eléggé számos , de nem is eléggé 
gazdag,egy nagyobb személyzetü nemzeti szinháznak ön 
erejéböl eltarthatására. Szomorú tapasztalás bizonyítá ezt 
a’ közelebb lefolyt években , midön bérlöi többnyire tönk 
re menvén, szinháza gyakran zárva állott; mert ha 
pesti vendégeit nyáron höség, távolság ’s nehéz fel 
járás elrettenti, télen a’ Duna’ zajló jege csaknem 
egészen kirekeszti. Pesten kell hát épülni иj játékszi 
nünknek,. hova azt I'nár törvényhozóink’ érett belátása 
is rendelé. Ugyan is itt a’ már magában nagy számú 
nép naponként szaporodik, a’ magyarodás szemlátomást 
halad , itt vannak a’ fö itélö székek , a’ kereskedés te 
temes pénzforgást szül , vagyonos a’ polgárság , számosak 
a’ föbb uraságok ‚дм menö idegenek, bel- és külföldrör 
összetóduló vásárosok, tanuló ifjuság, katonaság stb, 
itt a’ honi miveltség’ középpontja, tehát itt lehet a’ szin 
házra nézve is legtöbb barátot, legtöbb látogatót reméllni. 

Mellyz'k re'sze’ben kellene a’ сайrами/Е e’pz'tenz'? 
Bizonyára legillöbb volna olly részében, hol az 

épitkezési csinosulás is folyton magaabb fokra siet. 
Mivel pedig illy nagy és nyilvános épületnél tüz 
veszély elleni bátorságra is szoros figyelem fordl' 
tandó, legalkalmasabbnak találná Értekezö, ha и] já 
tékszim'ink a’ mostani Юr. harminczad’ helyére épífet 
nék. Ш: ugyan is nagy téres piaczon , minden oldalról 
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szabadon állhatna annyi szép épületek’ közepette, test~ 
vérileg mintegy kezet fogva a’ német szinházzal, ’s 
azon fölül , hogy a’ Pestieknek mindenünnen alkalmasint 
egyenlö távolságra volna, a‘ Budaiaknak sem esnék 
messze, még azon ohajtott esetben sem, ha a’ két vá 
rost álló hid kapcsolandaná össze, mellynek szinte e’ 
tájon kellene épülnie. A’ Budaiakat pedig, hol a’ ma 
gyarodás még lassabban halad mint Pesten, kár volna 
e’ részben elmellözni, söt ez uton leendö magyarodá 
sukra alkalmat kellene nyujtani; mi bizonyosan nem 
történik, ha a’ hidtól igen távol állítatnék a’ szinház , 
mert a’ nagy messzeség miatt sznrgalmas látogatásától 
elöre elrettennek. Állítassék azonban akarhova , olly 
helyet kell “дasztий, hogy a’ minden oldalról kön 
nyü hozzá férhetést szük utczák vagy rendetlen épüle 
tek ne gátolják ’s külsö diszének csorbulására ne le 
gyenek. 

b) Мемам е': mz'llyen leggen az nj „мы“ 
Noha neтzeti játékszinünk’ rendeltetésének föleg 

minden nemü miveltség’ kifejtésére ’s terjesztésére 
kellene irányoztatni, mivel azonban a’ jelenleg diva 
tozó romlott izléshez képest azon köznépi lármás da 
rabokat, mellyekben ló, kocsi, lovas és gyalog kato 
naság, söt néha egész eleven erdö is színpadra vitetik, 
kiküszöbölni csak azért sem lehet, mert mindennapi 
'tapasztalás szerint ezek bármelly fölséges és magas 
elmemívnél is jobban kedveltetnek, sür1'íbben látogat 
tatnak, ’s következöleg a’ pénztárnak is legtöbb hasz 
not hajtanak; -- e’ tekintetböl a’ nemzetijátékszint is úgy 
kell építeni , hogy minden illyes mutatványokra elég bô 
és alkalmas legyen; innen szükséges, hogy a’ budait u 
gyan tágassággal ’s magassággal haladja,a’ pestinél azon 
ban , melly a’ hallást talán épen roppantságával gátolja , 
mind alacsonyabb, mind szükebb lehet. Értekezö elég 
nek vélné , ha három sor alkalmas helyzetü erkély 
fölibe mingyárt karzat alkalmaztatnék; magában ér- 
tetvén, hogy az építö mesternek a’ szin’ belsö alakja’ 
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meghatározására ’ls az erkélyek’ helyes elrendezésére 
szoros acusticai figyelmet kellene fordítani. 

Mz' a’szz'n’ kül formájút z'lletz', Értekezö legdisze 
sebbnek vélné, ha e’ nemzeti épület egyedól és csupán 
játékszin lenne; óhajtaná tehát, hogy hozzá semmi 
bál-, kávé- , vagy vendéglö-ház és boltok ne ragasztat 
nának, hanem mint nemzeti templom, minden más 
épülettöl elszigetelve, szabadon és a’ haza’ méltóságá 
hoz képest külsö fénynyel is diszelgve , magasan kitü 
nöleg állana ’s pompás lépcsökön, oszloptornáczokon, 
ékes képszobrok közt vezetné még fényesebb beljébe 
a’ már kül tekintete által tiszteletre indított idegent. 
Régi görög, vagy и] divatu építménye legyen-e? a’ ja 
valt biztosság, mivelt izlése határozza meg. 

c) lllennyz' költsz/g Ãz'va'ntatne'k rá? 
l Ezt építöi rajz, ’s a’ bel készülethez és butorozás 

hoz kivántató költségek’ följegyzése nélkül pontosan 
meghatározni lehetetlen. Azonban Értekezö ngy véli, 
hogy ha nemzeti szinházat, azaz ollyat akarunk állítni, 
melly egész nemzet’ tulajdona, szükség azt иgy épít 
nünk, hogy a’ jelenkor’ miveltebb izlésének ’s a’ nem 
zet’ ön nagysága’ érzetének késö idökre is illô emléke 
legyen, vagy más szavakkal, a’ haza’ méltóságának 
kül és bel szerkezetével megfeleljen. Értekezö hiszi, 
hogy az elöre bocsátott feltételekhez képest, ha t. i. 
a’ város ingyen telket ad, az иj játékszin a’ németnél 
kisebb lesz, ’s mellék épületekkel czéliránytalanúl 
nem bövítetik, - egy mind kül-, mind belsökép ékes 
nemzeti játékszint „egyszáz ezer ezüst forz'nttal nem 
csak fel lehetne építeni, de állandóan is megalapítani. 
E’ summát némellyek talán sokalhatnák, de figyelem 

'be kell venni, hogy ennél a’ pesti nagy játékszin,ugy 
mint most áll, többe került, a’ Ludovicea is többe ke 
rűlend, söt Pesten magánesak’ házai is kivántak már 
ennél tetemesebb költséget: Ertekezö pedig egész or 
szágot, a’ magyar hazát közösen illetö nemzeti épületröl 
még pedig játékszinről ’s annak megalapításáról szól, 
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mellynek belsö bútorozása, csinos és czélirányos föl 
készl'tése csaknem annyiba telik, mint maga a’ puszta 
épület; ’s ha más nemzeteknek hason czélra tett áldo 
zatit gondolóra veszszük, könnyen átláthatjuk, hogy e’ 
summával, noha magában épen nem csekély, pazar fé 
nyü és állandó szinházat még korán sem építendünk, 
kiváltha ennek is, mint alább mingyárt elö lesz adva, 
egy rézét más végre kíszakasztjuk. Értekezö bátran 
azt javalja, hogy ha ennyi summának begyültére bizo 
nyos számot nem tarthatunk, játékszinünk’ építéséhez 
ne is fogjunk; тert ha nagyon szükmarkulag szaband 
juk ki költségeit , иgy majd csak csekély, disztelen ’s 
a’ nagy czélnak meg nem felelö szint foltozunk össze; 
ha pedig a’ rászánt költség bizonytalan, nemcsak meg 
nem alapítjuk intézetünket, hanem még szinürnk’ építése 
is hamar félben fog szakadni, ’s akker иgy is csak böl 
csöben nyöszörgö szinészségünk, az idö’ vas fogának 
kitett kopasz falak’ düledéki alatt fogja elkerülhetet 
len kora sirját találni! -- Azon kérdés: „Hogg kell 
jen e’ sum/mit cze'lra fordz'tam'?“ kapcsolatban van a’ 
következö kérdéssel, azért Értekezö átmegy arra: 

d) Mz'ke'p kellene az и] темам cze'h'rányosan 
elrendezm'? 

Természetes, hogy míg Budapest olly mértékben, 
mint jelenleg németes, meg nem magyarodik, addig 
ujdon építendö szinházunk csak ugy lehet állandó , ha 
a’ virágzó német szinházzal, mellynek igazgatósa’ga 
sokfélekép’ tudja hallgatóit lebilincselní , elöadásiban 
mind fényre, mind jelességre nézve vetélkedhetik. Dí 
szitvények, öltözetek, festvények stb eleinte csalhat 
пak ugyan be шашки, de ha mutatványinkban a’ né-. 
metektöl hátrább maradunk, hamar elpártolnak egy 
két látogatással beelégedett vendégink. Szükség te 
hát, hogy nemzetí játékszinünk mind azon mutatvá 
nyokat, mellyekkel a’ német büszkélkedik, millyenek 
az opera, ballet-táncz stb. vctélkedve , derekasabban , 
nagyobb fénxnyel és pompával adhassa. Önkényt kö 
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vetkezik, hogy ehez szinte annyi szämu szinjátszó, 
hangász stb. kivántatik, mint a’ német játékszinnél van. 

Hogy tehát ez esetben a’ tetemes költségeket szi 
nünk megbirja , tele házról kell szorgoskodnunk. 

Elsö mód erre az Upera. Muzsikát, éneket, ki 
vált jót, akármi nyelven is örömest hallgatunk, é5 igy 
kétséget sem szenved, hogy uj és csi11os készületével 
is kecsegtetö játékszim'inket, mihelyt `1ó operánk és 
ballet-tánczunk lesz, nem magyar ajku vendégek is 
örömest és fölösen látogatandják. Mi azon kivül, hogy 
ez ne'met hontársainkkal a’ magyar nyelvet is ha 
marább megkedveltetné, Értekezö’ véleménye szerint 
még más nem csekély hasznoknak is gazdag forrása 
lehetne. 

Eddig ugyan is hangmivészségben nagyon hátra 
vagyunk, ’s valamint a’ költészet’ drámai ágában ke 
vés kitünöbb irót nevezhetünk, ugy hangszerzökkel, 
opera- vagy egyházi muzsika-irókkal épen nem diose 
kedhetünk; nemzeti dalainkat ’s táncznótáinkat legin 
kább mivészi oktatást nem nyert Czigányok bitangolták 
’s kontár fogásokkal elkorcsosították; ebböl állott egész 
muzsikánk , a’ hangászság’ magasb foka felé egy lépést 
em tettünk. De ha operánk, ’s jól kitam'tott énekesink 

lennének, méltán reméllhetö, hogy ez által kedvet ’s 
ösztönt kapva ’s talán a’ tudós társaságnak majd ide 
is kiterjesztendö jutalmai által ébresztetve, költöink 
hazai opт-ákat, daljátékokat irnának, hangászink mu 
zsikára tennék, ’s idövel, fökép ha utóbb még Conser 
vatoriumunk is lehetne, egyik vagy másik rá termet 
tebb kivivhatná nemzetünk’ részére is azon dicsöséget , 
hogy valamint ekkorig többnyire idegen nemzetek’ szi11 
darabjait forditgattuk, ’s itt ott tengödö gyenge dalszi 
nészink csupán roszúl forditott olasz , franczia és 11é11161’ 
operákkal kinlódtak, ugy majd ama’ már elöttünk mesz 
sze haladt nemzetek is érdemesnek lelhetnék nyelvök 
re tenni találtabb ’s belsö érdekkel ingerlö operáinkat. 
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Továbbá honi nyelvünk semmi más európaival ro 
kon nem lévén, soha sem várhatjuk, hogy szinpadun 
kon idegen remek szinjátszók anyanyelvünkön mutas 
sák mivészi tehetségüket; pedig ez mind szinészink’ 
ösztönözésére ’s képzésére, mind (a’ pesti szinházról 
vévén példát) a’ jövedelem’ tetemes öregbitésére is egyik 
leghathatósb eszköz. De ha operánk, még pedig jó ope 
ránk lesz , elérhetö, hogy a’ külföld’ legnagyobb éne 
kesei szinpadunkon is évenként föllépjenek. Az olasz 
nyelv’ kimondását igen könnyen ’s pontosan felfogja a’ 
magyar ajak ’s ha a’ pesti német szinészek taval Rossi 
ni’ Semiramide-ját eredeti olasz nyelven jól adhatták , 
miért ne lehetne majd énekesinket (kik közül a’ férj 
fiak a’ latin nyelvet különben is ismerik) oda vinni, 
hogy nehány operát eredeti olasz nyelven betanuljanak 
’s idegen vendég énekesek’ mutatványikor adhassák? E’ 
móddal mind ezek a’ mivészségben haladnának, mind 
a’ jövedelmek bizonyosan szaporítatnának. 

De különben is tagadhatlan, hogy nemzetünknek 
egyik fö sajátsága a’ muzsika-kedvelés. A’ köznép egy 
szerü dalai mellett végzi izzasztó mezei munkáját; al 
földi magyar falukon, minden aratás, minden szüret 
11j meg uj népdalokat szül, mellyeknek verseit és nó 
táját magok a’ hangászsághoz távol sem értö paraszt; 
legények 6s hajadonok rögtön költik. Miveltebbeinknél 
szinte kedves a’ muzsika: komor öszek felderülnek, ’s 
vidám homlokkal pendítik össze sarkantyuikat jól ját 
5zot1: táncznótáinkon; szívemelö lágy dalok mellett sze 
lid érzelmekre olvadoznak. Mi is lehet igézöbb, mi 
szívhez szólóbb , mint egy viruló hölgy’ rózsa-ajaki 
ról lelesni a’ l1a'jos muzsikával kisért csinosabb nem 
zeti dalokat? Társas körökben, hol hideg udvariság 
’s feszes szertartás nem rekeszti-ki a’ valódi barátság’ 
szíves ömledezésit, rendesen vig kardalok rekesztik be 
a’ mulatságot. De mi kell több bizonyság annál , hogy 
az operának nem is neУezhetö ’s сs11pa egyszen'í daluk 
ból álló „Béla’ futása“ mindenkor roppant számu hall 
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даты: gyiijt be, ’s mint budai szinünkben jelenleg is 
tapasztaljuk, minden kis ének , mellyel pedig gyakor' 
latlan szinészink elég hiányosan kedveskednek , öröm 
l'iadalt ’s harsány tapsot nyer? Mennyire nöhetne még 
e’ részvét, ha olly nemzeti operával dicsekhetnénk, 
melly a’ némettel ne csak mérközzék, hanem azt meg 
is elözze! Pedig milly alkalmas nemzeti szép nyel 
vünk muzsikára, csak az hozhatja kétségbe, ki saját- 
ságait nem ismeri. — Оpera tehát mind e’ tekintetek 
böl mulhatlanul szükséges. 

De szintugy szükséges a’ ballet-tóner , ne'majáte’h, 
ne'ma úörázolat ’s több eñ'éle színi mutatvány is. Mert 

_ mind ezek szavalás nélk'ül adatván elö, akármelly nyel 
vü külföldinek mulatságot szereznek, és igy, mint bu 
дaí szinünkön jelenleg tapasztalhatjuk, a’ jövedelem’ 
gyarapítására vezetö bizonyos módok’ másodikának te 
kinthetök. 

Jelesen mi a’ tánczot illeti: ha meggondoljuk, hogy 
nemzeti szép tánczunk, melly csalhatlanul nemzetisé 
günk’ egyik kitünö bélyege ’s millyennel ritka nemzet 
büszkélkedhetik, most felsöbb társasági körökböl egé 
szen kiszorítatott, idegen tánczmesterek által çredetì 
méltóságából kivetköztetett, elkorcsosítatott ’s a’ nélkül, 
hogy lelkes táncznótáinknak majd komoly, majd vig, 
majd bús és kesergö fordulatihoz kellöleg alkalmaztat 
nék, csupa önkényes és idomtalan lábmozgatássá alja 
sítatott: nem lehet nem ohajtanuuk a’ játékszini táncz 
nak szinünkön is divatba hozását; meri: méltán reméll 
hetjük, hogy itt a’ magasb játékszini táncz mellett nem 
zeti tánczunk is mivészileg kiképeztetvén, eredetiségé 
re visszavezettetik, idegenektöl kölcsönzött, charakte 
rünkkel nem rokon szökellésektöl megtisztítatik, ’s a’ 
helyett, hogy most csaknem merö rakonczátlan ugrán 
dozásból állván, nyilvános mulatságokban érdemlett el 
söségét fenn nem tarthatja, köz kedvességüvé , köz ldi 
zatuvá tetetik, vele együtt nemzeti muzsikánk is in 
kább miveltetik , emeltetik , ’s igy a’ nemzeti sajátság 
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nak egyik lényeges része a’ feledékenység’ örvényébôl 
kiragadtatik. 

A’ ballet-tánczczal összefüggésben van a’ „61111116 
te'k (pantomima) és пе'та ábrázolat (tableau): mert min 
den ballet-táncznak természeténél fogva is mimainak 
és bizonyos cselekvést ábrázolónak kell l61111i. А’ szo 
ros értelmü némajátékhoz a’ tagjártatás’ mesterségé 
nek legmagasb foka kivántatik, ’s minthogy tagjártatás 
nélkül egy szindarab sem adathatik helyesen 6l6 , 62 
5zi11észi11knek mimicában képzésére egyik legfoganato 
sabb gyakorlás lenne, más részröl pedig, mivel a’ né 
majáték 111ár tulajdonsága szerint is mindig valami tré 
fás, mulattató vagy képzelösködö tárgyat ábrázol, ’s 
egyszersmind különféle tánczokkal vegyítetik, söt gyak 
ran a’ szin-m1’ívészség’ minden titkos rugóit és e1-öтi 
veit mozgásba hozza, bizonyosan az illyekben ugy is 
gyönyörködö nézöség’ kecsegtetésére sem utósó eszköz 
leend. Melly okok11ál fogva szinünk’ állandóságára ezek 
is mulhatlanúl megkivántatnak. — 

Ёrtck6zö11el1 az volna ohajtása, hogy 111ár az épí 
tendö játékszin’ legelsö megnyitásakor minden a'goz6t 
ban ol’ly szinészekkel állhatnánk 6lö, kik a’ németek 
kel akár szi11játékba11, al1ár operában versenyezhessenek. 

Illy szinészekre kétség kivl'íl csak tanítás és kép 
2és által t6h6ti111k sz6rt; mert csak igen ritkának jut 
azon természeti ado1nány, hogy sok év’ lefolyta 11tá11 
ön erejéböl érdemeljen koszorút darabos pályáján. Jó 
kor kell l1át öl16t oktatni, de e’ fölött jutalom ösztön 
nel is serkenteni, hogy magokat tökéletesíteni y’s tisz 
tüknek Inindenkor pontosan megfelelni kedvvel iparkod 
janak. E’ kettös czél’ elérésére két fö módot lát Érteke 
zö : 6lsö az z'skola , második a’ nyugpe’nz. 

Az z'skola olly formán lenne elrendezendö, hogy 
az alatt is, mig a’ szi11há2 elkészülhet, mi (ha pénzünk 
van) legfölebb mintegy három esztendeig tarthatna, 16 
igyekezetü ’s tehetségü szi11ész6k kerestetnének össze 
a’ budai társasághoz ‚ ’s egy arra választandó profes 

._ 
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sortól mind a’ szinmivészségröl theoreticai leczkéket 
nyernének, mind declamatióban, mímicában, tagjárta 
tásban ’stb. gyakorlólag tanítatnának. Szinte igy le 
hetne öket tánczra , vagdalkozásra ’stb. valamint az 
éneklésre alkalmasakat hangászat’ elveire, különösen 
pedig énekre ’s olasz szavak’ helyes kimondására tam’ 
tani. Muzsikai conservatoriumról már mások szólottak; 
ennek elismert hasznait tehát Értekezö nem fejtegeti , 
hanem mennyiben megalapítása tervébe vág, alább érin’ 
tendi. -—- Értekezö hiszi, hogy három évi szorgalmas 
iskolázás mellett minden nemben jeles szinészeket lc. 
hetne képezni ’s velök иj szim'inket/nem csak 1Нинe! 
megnyitni, hanem állandó iskola által hitelét ’s becsét 
ugy fenn is tartani, hogy annak, mint különben ujsá~ 
gával is érdekesnek, többé a’ német elibe nem vághat 
na. Most a’ nyugpénzre térvén: 

Tapasztalás bizonyitja , hogy szinészink eddig nem 
nagy becsületben állanak , a’ köznép a’ szinészséget né 
mi aljas életmódnak nézi; de még miveltebbek is, 
noha a’ mivészség’ érdemét ismerik és magasztalják, 
nemzeti szinészinket épen жéн, mivel szinészek, meg 
vetik. Hogy tehát ezentúl szinészségre ne_csupán ol 
lyanok álljanak , kik elött többnyire jobb mivelt 
ség’ hiánya miatt minden elökelöbb életmódra veze 
tö 11t elzárva lévén, Thalia’ szárnyai alá тeх-ö kényte 
lenségböl futnak, --' ’s kik e’ magában elég sulyos pá 
lyára szánják magokat, ~_mind a’ közönség elött több 
tekintetet nyerjenek, mind azon reménytöl, hogy éle 
mült vagy tehetlenné lett kornkban bizonyos segede 
lemre számot tarthatnak, szüntelen ébresztessenek , ’s 
igy magokat és a’ mivészséget becsülni tanulják,---szük- 
ség, hogy iparral , jámborúl és köztetszéssel leszolgált 
bizonyos esztendök után (mellyek’ számát az éneke~ 
sekre különös tekintettel --- a’ Biztosság határozandná 
meg) holtig' tartandó nyugpe’nzzel láttassanak-el. Igy 
bizonyára nagyon emeltetnék a’ mivészség; тert jobh 
remenyüek sem tartanák szégyennek e’ pályát követni, 

r) 
ц 
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’s ha e`gyszer rá állottak , ön becsöket érezve , magokat 
erkölcsileg is megkülönböztetni ’s a’ mivészségben foly 
vást 6lör6 haladni k6ttözött szorgalommal törekednének. 

Hogy továbbá ill)r kedvezö feltételekhez képest 
válogatandó ’s kimivelendö szi11ész6l1k6l az 11j játél1 
szi11t 61111á1 bizo11yosal1ban meg lehessen nyitni, igen 
czélirányos volna, ha 16l6s611 az` operára nézve egy te 
kintettel biró , egyébként pedig dramaturgiában ’s 
hangászságban jártas Ügyelö'választatnék, ki mérséklett 
tiszteletdijért az énekesek’ idöközbeni tanuläsa’ra szor 
galmasan felvigyázna, utóbb pedig, midön a’ szí11l1á2 
elkészülend, a’fö próbákon megjelenvén, arra figyelne , 
hogy mig valamellydarab pontosan betanulva ninos, 6l6 
ne adassék; mert csak szabatos és hibátlan mutatvá 
nyokkal lehet a’ hallgatók’ t6tszés6t megnyerni,csak 
illyenekkel a’ játékszin’ hitelét fenntartani, hiányos 
és késziiletle11 elöa6ásol1kal valamint egy részröl 
a’ legremekßbb elmemívek’ becse is meg semmisítetik, 
ugy 111ás r6szröl 1átékszini1nk már létele’ elsöuszakában 
köz bizalmatlanság’ tárgyává válik. - Еz611 Ugyelö a 
16nlhat11a az Igazgatóságnak 11j szinészeket, ez jelel 
hetné ki elegendö okok’ felhordása mellett az 6ll1oo56 
tandókat, ez állapithatná meg a’ jelesb szinészekkel 
egyetértöleg a’ havonként játszandó darabok’ lajstro 
111át, de egyszer’smind jó rendtartás végett hatalommal 
is felruházandó volna , hogy például a’ hirtelen megbe 
tegedett vagy más ok mi'att föl nem léphetö szinész’ sze 
repét tüstént más alkalmas tagra bízhassa, ’s ez azt 
vonakodás 11élk11l elvállalni köteles legyen. 

Szinte а’ jó bel szerkezethez tartoznék egy fizetett 
játe'kszz'ni Íiò'ltá' is , kinek alkalmi, innepi versezetek’, 
prologok’ ’stb. l1észitésé11 kivl'íl tiszt6 l611116 az eddigi 
rosz nyelvvel irс darabokat kijavítani , az idegen ope 
rák’ többnyire eredetitöl eltérö ’s a’ muzsika’ szabályi 
val gyakran egészen 6ll611k6zö forditásit kiigazgatni , 
111 ér116k6s szí11- és daljátékokat ’s nperákat nyelvünk 
re tenui; miért természetesen hangászságban ennek is 
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jártasnak kellene lenni. Ez munkálatiról gz Ügyel6« 
nek számolna, ki mind ezekröl, mind a’ tanító meste 
rek' èzorgalmáról ’s a’ szinészek’ elömeneteléröl az 
Igazgatóságnak idönként körl'ílményes’ jelentést tenne. 

Mik még az itt elöadattakon kiv1'íl a’ bçlszerkezet 
hez tartozhatnak, minden rendes játélkszinnél divatban 
vannak ’s igy azokra kiterjeszkedni Ertekezö fölösleg 
nek látja. 

Nagyobb fontosságu lehet itt azon kérdés: „Hon 
тш vessziik amzyz' meg almyz' kz'adásolzra и’ Àó'ltseîget ?“ 
---’s itt van egyszersmind helye, hogy a’ kivánt négy 
száz ezer ezüst forint’ hová forditása bövebben ki 
fejtessék. 

Értekezö иgy véli, hogy négy száz eze1’ ezüst fo 
rint nemcsak a’ fennebb leírt kivánatokhoz képest épi 
tendö játékszin’ felállitására, hanem a’ közelebb érin 
tett ’s egyenesen a’ játékszin’ állandóságát biztosító 
javalatok’ létesítésére is elegendö volna. Nézete ez: 
A’ kitett négyszáz ezer ezüst forintból három száz eze 
ret csupán a’ játékszin’ épitésére , belsö bútorozására, 

_ ruha-, könyv -, muzsika-tárra ’s eдy olly mellék tökére 
szánván, mellynek alább leirt módon gyarapítandó ka 
mati idövel a’ szinészeknek talán a’ játékszin’ rendes 
jövedelmiböl ki nem kerülendö fizetései’ pótlására for 
ditandók lennének, -- a’ hátra lévö százezer ezüst .fo 
rz'ntot nyugzsóldlalapul kész pénzben ki kellene sza 
kasztani. E’ smnmának évi_ kamatja 6000 for. mellyhek 
felét az az 3000 forintot évenként az Ügyelö’ tisztelet 
dijára , professor és mesterek’ fizetéseire leróván (noha 
ez utóbbiak mihelyt egyszer a’ játékszin megnyittatik 
’s folyamatba tétetik, a’ szinte e’ ponttól nevezendö já 
tékszini költövel együtt nem is e’ pénzböl , hanem in 
kább a’ rendes jövedelmekböl fizetcndök lennének), má 
sik felét azaz ismét 3000 forintot minden esztendöben 

ujra tökésíteni kellene._ Igy e’ magában eleinte csekély 
fióktöke az évenként hozzá csatlandó 3000 forinttal ’s 

szüntclen növekedö saját kamatival öregbülve, 20 eszten 
2i 
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d6 alatt megint százezernyî melléktökét, ’s igy az ere 
deti sumrnával együtt két száz ezernél bövebb alapit 
“Яnyt teremtendene. Ekkor aztán, ha a’ környülmények 
kivánnák, ez összes sulnmának tizenkét ezeren МН ru 
gó évi kamatiból bátran ellehetne a’ me'réklett men 
nyiségben kiszabandó nyugpénzek’ fizetését kezdeni. 
Világos'ság’ okáért im a’ közelebbi magyarázat: Tegyük 
fel, hogy a’ kijelelt száz ezer forint 1836-ban már 6000 
rel kamatoz; e’ kamatból 3000-et leróván, másik 3000 
for. ismét tökésítetik ’s 1S37-ben hoz 180 forintot,ugyan 
ekkor a’ nagy töke zinte 6000-et, ebböl 3000-et, mint 
пикa], leszámolván, 3000 a’ már taval tökésített 3000-hez 
’s kamatjához kaposoltatik: így 1837-ben a’ fiók töke 
tesz 6180 forintot,-~1838-ban a’ nagy töke kamatjából 
ujra hozzá tudandó 3000-rel ’s tulajdon gyümölcsével 
már 9370 for. 48 kra,-- 1839-ben 12,932 fortra gym-apo 
dik ’s így tovább. — Hasonló módon lehetne egy má 
sik fiók tökét is, teszem 20,000 fortot, a’ fennebb érin 
ю“ czélra, t. i. a’ szinészek’ fizetéseinek (ha talán a’ 
szini elöadások’ jövedelmiböl ki nem kerülnének) pót 
lására a’ háromszáz ezerböl kiszakasztani, öregbíteni, 
’s általa intézetünket mindenkorra biztosítani. 

Visszapillantva itt a’ fennebb emlitett Conserva 
torz'umra, Értekezö öszintén megvallja, hogy azokkal, 
kik Conservatorium nélk1'íl neтzeti játékszint állítatni 
épen nem kivánnak, egy értelembeu nem lehet. Mert 
noha Conservatoriumot, azaz, ollyan intézetet, melly 
ben fôleg bangászság tanítatik, szinte buzgón ohajt, ta 
pasztalásból még is úgy van meggyözödve, hogy jó já 
tékszin e"nélkúl is megállhat. Egész Európában mind 
össze is alig`van négy vagy бt valódi conservatorium, 
jeles szinházak pedig, mellyekben nem csak rendes 
szimnivészség, hanem opera is egyaránt virágzik, ’s 
mellyekböl legremekebb mivészek évenként Pesten is 
megjelennek, fökép Németországon mindenfelé divatoz 
nak. Emlékezetbe bozza azonban itt Értekezö, hogy 
az iskolát, mellyben szavalás, tagjártatás, vagdalko 
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zás stb tam'tassék, már elölegesen javalotta. A’ szo 
ros értelmü Conservatoriumra , vagy is hangászintézet 
re nézve tehát oda járul véleménye: hogy az e’ pont 
ban érintett száz ezer ezüst forint’ évi kamatjának fe 
le, azaz 3000 for. elöbb leirt javalata szerint , az ele 
inte felveendö professor’ és mesterek’ fizetéseire kü 
lönben is olly kikötéssel lévén szánva, hogy ezek, 
mihelyt a’ játékszin megnyittatik, nem az itt kitett 
3000 forintból, hanem a’ játékszin’ rendes jövendelmei 
böl fizettessenek, — ezen 3000 forint, (vagy talán le 
vonván belöle az Ügyelönek különben is mérséklett 
tiszteletdiját, e’ summának többi része), azon naptól 
fogva , mellyen a’ tanitóknak rendes jövedelmekböl fl 
zetése kezdödik, kamatra adassék, ’s az ugyan e’ pont 
ban elöadott mód szeriut mind addig neveltessék, 
mig a’ már ekkorig is egyenesen és kirekesztöleg Con 
servatoriumra szánt ’s még szánandó hazafi áldozatok 
kal együtt oll5r tökére szaporodik, mellynek évi gyü 
mölcse egy tökéletes Conservatorium’ szükségeire ele 
Зenад leend. Ekkor aztán bizvást megnyithatnánk egy 
olly rendszeres intézetet, millyen p. o. a’franczia Con 
servatoire, mellyben nemcsak hangászság, hanem зтa 
valás és szinészséghez megkivántató minden tanulmá 
nyok rendes professorok által tanítassanak. Mig azon 
ban erre eljuthatnánk, hátramaradásnak látná Érteke 
zö a’ nyelvre nézve, hogy szinházunk’ építésével ’s 
megnyitásával, ha arra elegendö pénz-alapunk lesz, 
késedelmezzünk; csakhogy a’ szükséges tam'tás, mint 
javalá, az alatt is el ne mulasztassék: mert az illy ér 
telemben vett Conservatoriumnak még ezen nehány évig 
elhalasztása szinészink’ idöközbéni mivelödését, semmi 
esetre sem_ fogná a’ javalt gondoskodás mellett gá 
tolhatni. 

e) Mz'nó' kormáuyto'l fz'iggjiò'n új szz'm'iuk? 
Hogy játékszinünk’ virágzása és állandósága ez 

oldalról is minél inkább biztosítassék, ’s a’ magyar 
szinészségnek hitel és tekintet szereztessék, úgy véli 
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Értekezö , hogy a’ játékszin’ dolgaira, mig az épület 
elkészülend, a’ már fennebb érintett Biztosság ügyel 
hetne, de ha a’ szín egyszer föláll ’s folyamatba téte 
tik, szükséges lenne a’ nemes megye rendei’, városi 
tanács’ és választott polgárság’ tagjai közűl egy szá 
mosabb föböl álló fényes Dz'rectorz'umot alkotni, melly 
minden két hónapban egyszer össze1'ilne, a’ játékszin’ 
pénzeiröl teendö számadásokat megvizsgálná; a’pénzek’ 
biztos helyre adásáról,kamatok’ pontos beszedéséröl és 
czélirányos haszonra forditásáról, gondoskodnék; kö 
telezö, nyugtató leveleit ’segyéb irományit elölülöje’ 
’s egyik igazgató’ neve és pecsétje alatt adná ki; új 
darabok’, operák’, öltözetek’ stb költségeit meghatá 
rozná; idövel, a’ Biztosság által már most elölegesen 
megállapítandó szabályok szerint a’ nyugpénzeket, ta 
nitók’ dijait kirendelné; iigyelöt, költöt, professorokat, 
pénztárnokot,muzsikaigazgatót nevezne ; szóval a’játe’k 
szin’ fontosabb ügyeit eligazítaná. 

Mivel azonban e’ nagy Directoriumtól azt, hogy 
a’ játékszin’ mindennapi és aprólékos dolgaiba is befoly 
jon, kivánni nem lehetne , szükség volna továbbá 
kebléböl két Igazgato't, itt is pediд; eg'yiket a’ megye’ 
rendei’ , másikat a’ városi tanács’ tagjai közül egy-egy 
esztendöre választani, kikben már hivataluknál fogva 
a’ szinmivészség’ közelebbi ismerete is megkivántat 
nék. Ezek’ tiszte lenne az ügyelö’ ajánlatára йj szi 
nész tagokat fölvenni vagy elbocsátani; vezérszinésze 
ket nevezni; hangászokat, diszítöt, világítót stb a’ 
Directorium által elöre megállapítandó bérre fogadni; 
szinészek’ ügyes bajos dolgait jó rnóddal eligazítani; 
köztök szoros rendet, erkölcsiséget és fenyitéket fenn 
tartani, rólok és a’ játékszint akármi tekintetben ér 
dekelhetö tárgyakról a’ Directoriumnak, mellynek Щё 
siben szinte vokssal birnának, jelentést tenиí; tij ké 
születekre, miveszközökre stb kivántató költségeket 
a’ Directorium elibe terjeszteni; napi jövedelmekre 
és költségekre, havi ñzetésekre ügyelni; pénztár’ ál 
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lapotját világossägban tartani; idegen mîvészeket meg 
hivni, vagy fölléphetésök iránt velök egyezkedni stb. 

Magában értetik, hogy szerepek’ kiosztása, öltö 
zetek’ választása, ’s több illyen, a’ színi elöadással 
közvetlen kapcsolatban álló intézkedések, egyenesen 
szinészi gyakorlottságot ’s szinpadon gyüjtött ismere 
tet és tapasztalást kivánván, mindenkor a’ vezértagok 
közül választandó Вендетrа bizandók. 

Ez igazgatók azonban, valamint a’ directorium’ 
többi tagjai is fizetést nem huzuának azon egy ked 
vezményen kivl'íl, hogy talán a’ játékszinben szabad er 
kélyök lehetne, ’s jutalmokat egyedül abban találnák, 
hogy a’ nemzeti ügy’ elömozdításában nemes készség 
gel ’s hazafiúi buzgósággal fáradoztak. - 

Мiш1 ezeket azon forró ’s igaz hazafiúi ohajtással 
rekeszti-be Értekezö: hogy bár a’ szép szándék nem 
zetünk’ diszére minél elöbb valósuljon, ’s örök idökre 
virágzólag hova. hamarább alapuljon meg! 


